Nastaveni tlaku: Stisknéte a podrzte RSN dokud hodnota tlaku

nezacne blikat, poté stisknéte M pro vybér mista Cislic,

které chcete upravit. Stisknéte u nebo n pro

lpravu hodnoty. Po potvrzeni véech hodnot stisknéte HE\IM pro ukonceni

nastaveni.

Nastaveni jednotek: Stisknéte , jednotka tlaku zacne blikat.

stisknéte dvakrat, jednotka zobrazeni teploty zaéne blikat.

Jednotku prepnete pomoci u a n . Po potvrzeni jednotky

stisknéte M pro ukonCeni nastaveni.




Slovencina

Nastavenie tlaku: Stlacte a podrite , kym hodnota tlaku

nezacne blikat, potom stlacte E3M pre vyber miesta Eislic,

ktoré chcete upravit. Stlacte u alebo n pre

Upravu hodnoty. Po potvrdeni vetkych hodnét stlacte §EM pre ukoncenie

nastavenia.

Nastavenie jednotiek: Stlacte [S38, jednotka tlaku zaéne blikat.
N3l stlacte dvakrat, jednotka zobrazenia teploty zacne blikat.

Jednotku prepnete pomocou u a n , Po potvrdeni jednotky

stlacte pre ukoncenie nastavenia.




Polski

Ustawianie ci$nienia: Nacisnij i przytrzymaj [, az wartosé

cidnienia zacznie miga¢, nastgpnie naciénij [Nl , aby wybraé

miejsce cyfry, ktdére chcesz zmieni¢. Naci$nij u lub n, aby

zmieni¢ wartos¢. Po zatwierdzeniu wszystkich wartosci nacisnij ?

aby zakonczy¢ ustawianie.

Ustawianie jednostek: Naciénij 3l , jednostka cinienia
zacznie migac. Nacisnij [l dwa razy, jednostka wy$wietlania
temperatury zacznie migaé. Zmier jednostke przyciskiem u i n

Po zatwierdzeniu jednostki naci$nij §2\Ill , aby zakoriczy¢
ustawianie.




English

Pressure setting: Press and hold until the pressure
value starts blinking, then press to select the digit position
you want to adjust. Press u or n to adjust the value.

After all values are confirmed, press to exit the setting.

Unit setting: Press [l , the pressure unit blinks. Press

twice, the temperature display unit blinks. Switch the
unit using u and n After the unit is confirmed, press
to exit the setting.




Deutsch

Druckeinstellung: Halten Sie 38 gedriickt, bis der Druckwert
blinkt. Driicken Sie dann , um die Stelle der Ziffer
auszuwéhlen, die Sie &ndern méchten. Driicken Sie u oder n
um den Wert anzupassen. Nachdem alle Werte bestétigt

wurden, driicken Sie , um die Einstellung zu beenden.

Einheitseinstellung: Driicken Sie , die Druckeinheit beginnt
zu blinken. Driicken Sie zweimal, die Einheit der
Temperaturanzeige beginnt zu blinken. Wechseln Sie die Einheit
mit o und n Nachdem die Einheit bestétigt wurde,
driicken Sie , um die Einstellung zu beenden.




Espanol

Ajuste de presion: Mantenga pulsado [Eall hasta que el valor de

presion empiece a parpadear; después pulse [l para seleccionar

la posicion del digito que desea ajustar. Pulse u 0 n para

ajustar el valor. Cuando todos los valores estén confirmados,

pulse UM para salir del ajuste.

Ajuste de unidades: Pulse |38 y la unidad de presion parpadeara.

Pulse dos veces y la unidad de visualizacion de la temperatura
parpadeara. Cambie la unidad con u y ﬂ . Cuando la unidad

quede confirmada, pulse UM para salir del ajuste.




Francais

Réglage de la pression : Appuyez sur et maintenez-le enfoncé
jusqu’a ce que la valeur de pression clignote, puis appuyez sur

pour sélectionner la position du chiffre que vous souhaitez modifier.
Appuyez sur u ou n pour ajuster la valeur.

Une fois toutes les valeurs confirmées, appuyez sur pour quitter
le réglage.

Réglage des unités : Appuyez sur [l , lunité de pression se met
a clignoter. Appuyez deux fois sur , Uunité d’affichage de la
température se met a clignoter. Changez l'unité a l'aide de u et n

Une fois l'unité confirmée, appuyez sur 3Ll pour quitter le réglage.




Italiano

Impostazione della pressione: Tenere premuto 3§ finché il

valore della pressione non lampeggia, quindi premere 38l per

selezionare la posizione della cifra che si desidera modificare.

Premere u [¢} n per regolare il valore. Dopo aver
confermato tutti i valori, premere per uscire

dall’impostazione.

Impostazione delle unita: Premere 38 : I'unita di pressione
iniziera a lampeggiare. Premere due volte: I'unita di
visualizzazione della temperatura iniziera a lampeggiare.
Cambiare I'unita con u e n Dopo aver confermato
I'unita, premere §ZlM per uscire dall’impostazione.




Nederlands

Drukinstelling: Houd ingedrukt totdat de drukwaarde

begint te knipperen. Druk vervolgens op om de positie

van het cijfer te selecteren dat u wilt aanpassen. Druk op

of n om de waarde aan te passen. Nadat alle

waarden zijn bevestigd, drukt u op g\ om de instelling
af te sluiten.

Instelling van de eenheden: Druk op [Eall, de drukeenheid
begint te knipperen. Druk twee keer op [3M, de weergave-eenheid

van de temperatuur begint te knipperen. Wijzig de eenheid met

u en n Nadat de eenheid is bevestigd, drukt u op om

de instelling af te sluiten.




Magyar

Nyomas beallitasa: Nyomja meg és tartsa lenyomva a |38 gombot,
amig a nyomasérték villogni nem kezd, majd nyomja meg a i3l gombot
annak a szamjegynek a kivalasztasahoz, amelyet mddositani szeretne.

Az érték modositasahoz nyomja meg a u vagy n gombot.
Miutan minden értéket megerdsitett, a beéllitasbol vald kilépéshez

nyomja meg az gombot.

Egység beallitasa: Nyomja meg a 3l gombot, ekkor a nyomésegység
villogni kezd. Nyomja meg kétszer a 4l gombot, ekkor a
hémérséklet-kijelzés egysége villogni kezd. Az egységet a u és n
gombbal vélthatja. Miutan megerésitette az egységet, a beallitashol

valo kilépéshez nyomja meg az 21l gombot.



